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As primeiras perguntas sdo um pouco sobre a sua foacéo intelectual e cultural
geral desde crianca: o que lhe interessava ler, conmniciou seus estudos e se lia
historias em quadrinhos quando crianca. Ou seja, urpouco da sua formacéao.

Sim, sim. Eu fiz uma longa entrevista com uma danae da Universidade de
Quebec, publicada em francés e que espero quepsbjacada em espanhol nos
préximos meses, de modo que mantemos o0 contatamamdq ela sair, repasso a
referéncia. Ok, bom, veja bem: vocé sabe que sawrigem belga e vivi 0s primeiros
anos — nasci em 1936 — durante o periodo de guweriBegunda Guerra Mundial. E isso
me marcou profundamente, porque sédo periodos dgdéna vive em uma sociedade
totalmente fechada, com pouca exposicdo a fonteamngeiras. As Unicas revistas de
atualidades que eu tive contato quando crianca esaque circulavam entéo — revistas
alemas, de propaganda alema. Eram as Unicas fatggedra que tive: a versdo alema.
Vocé me perguntou sobre os quadrinhos e as tinaécad; as que eu conheci desde

muito menino saés Aventuras de TintiftNdo sei se vocé conhece.

Sim, sim.
Elas estdo publicadas também em Portuguémtin. E € evidente que eu sou
um filho deste tipo de tiras comicas. Quero dizieas cOmicas criadas a partir da

realidade belga, porque foi um belga que finalmerstfez. Digamos entdo que foi
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fundamentalmentd&intin; depois da guerra, foram outras tiras coOmicas oamativas

heroicas sobre a ocupacéao, a Resisténcia, etc..

E o senhor entédo era um leitor que gostava dantin?
Sim, sim. Eu digo que foi importante porque — paaasar diretamente a outra
época, quando chego a América Latina —, é em 1962figalmente descubro Walt

Disney e as tiras comicas de Walt Disney. A pddiAmeérica Latina.

Quer dizer que na Europa néo teve contato?

Na Europa havias os filmes de Walt Disney e havia uevista semanal,
Mickey, entre outros. Porém, tanto Bélgica quanto Frastavam entdo muito pouco
expostas as tiras comicas de Walt Disney. Sim,amaitdou apos, sobretudo, a década
de 1970, com a chegada da Coca-Cola; vocé sabe quranca — e neste sentido
também a Bélgica, mas um pouco mais a Franca dnfoidos ultimos paises que

finalmente aceita a Coca-Cola como bebida cotidiana

Bom, mas e qual foi a sua reacéo ao perceber quesbey e seus quadrinhos tinham
tanta importancia na América Latina?

Veja bem, ndo € a partir dos quadrinhos diretamehta partir de todo o
entorno, do contexto de cultura de massas que aidaniéatina se encontrava. Claro
gue a televisdao chilena, por exemplo, ndo era coaler ao contrario de Brasil,
Venezuela e México. Nao era a influéncia da tefeyimdo havia televisdo comercial
no Chile quando eu cheguei. Apesar disso, depentladamentalmente das séries
norte-americanas. Muito mais que na Europa, ondgahama producdo nacional
importante em séries do tipo telenovelas, mas tamlépecialmente de séries
histéricas. Entdo, a América Latina que desculaoida de tudo uma América Latina
que estd muito mais avancada nas formas da culeuraassas que vém dos Estados
Unidos — ndo somente as tiras cOmicas e a telewisas também em tudo o que se
refere a publicidade e tudo o mais. América Laéreg para mim, um local que estava
adiantado na absorcdo e na apropriagdo da culteramdssas, forcosamente
internacional e, portanto, com um nexo muito faden os Estados Unidos e a cultura

norte-americana.
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Sim, e isso chamou sua atencéo ao ponto de mudauséemas de pesquisa?

N&o. Veja bem, é evidente que sou ndo apenas hm dih Segunda Guerra
Mundial, mas também filho de paises onde, em naatki meios de comunicacao,
predominavam servi¢os publicos. Com isso, eu tmitaa ideia sobre eles, entende?
Para mim os meios de comunicacao formavam partgudose chama hoje de “bem
comum”. Bom, a televisdo no Chile ndo era comerp@aém o radio era — ou seja, com

l6gica comercial, 0 que pouco acontecia na Europa.

E, bom, entdo quer dizer que chama sua atencdo osims de comunicacdo em
geral na América Latina?

Sim. De todos os modos, 0 que me chamou primeateacdo ndo foram os
meios de comunicacgéo. Vocé sabe que cheguei a éarléaitina como demografo e € a
partir das politicas de controle de natalidade rggerriam massivamente ao marketing
gue eu me dei conta da importancia que, na Amédtiaa, a publicidade e os meios de
comunicacdo tinham para as politicas de controlenaalidade. Minha primeira
aproximacdo sobre os meios de comunicacdo € coohEmobgrafo que se pergunta:
“que tipo de campanha eles fazem para convencenudiseres de aderir a métodos
contraceptivos?”. Com isso, é a partir de umaceritia sociologia difusionista, pois se
aplicava entdo uma sociologia difusionista sobes.d\este periodo se criticava muito
este modo modernizador de desenvolvimento comogxeEmplo, no caso das reformas

agrarias.

E, para toda esta critica, o0 senhor baseava-se eeitliras. Quais?

Sim, porém, ha um momento-chave. Claro, sim, eeilgdarios livros como
demografo. Porém, ha uma mudanca radical que é&iag=a 1967, e que eu chamo de
Maio de 1967. Quero dizer, é a ocupacadJdaversidad Catdlica de Chila partir do
Instituto de Sociologi@ue acabara de se fundado quando cheguei, em E9&2.0
corpo estudantil, d&ederacion de Estudiantes de la Universidad Ca#dlie Chile
(FEUC) ocupou a universidade. Ocupou reclamandefama da universidade, para
que pudessem também administra-la. E, digamosagieoedos meios de comunicacao
no Chile — e eu destaco aqui, sobretudbMercurio — foi radical. Foi violenta e
evidentemente a partir de estereoétipos: eles sBeemivos, sdo a quinta coluna do
comunismo etc.. Na base desta rebelido estudamtié-terminou por se dar também em
varias outras universidades chilenas — é que seofurum centro de investigacao
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chamadoCentro de Estudios de la Realidad Nacioratubentendendo-se, pois, que

ndo se estudara até entao a realidade nacional.

O CEREN

CEREN isso. E ali havia varios grupos, e nds — eu, BletiMattelart] e uma
companheira argentina — montamos um grupo de esiobee as ideologias e as
culturas, com énfase nos meios de comunicacaoinfejpa pesquisa que fizemos saiu
nos Cuadernos de la Realidad Nacionara um estudo sobre o que classificamos de
“os meios liberais no Chile”. Eu fiz basicamenteauanalise deEl Mercurio, das
noticias e dos editoriais deste jornal durante wagdo dadJniversidad Catdlica de
Chile. E, alargando um pouco, tratei de estudar o qeéarngpoca em quase todo o
mundo era muito importante — a questdo do que amava de “o poder jovem” —, e
tratei de observar comiBl Mercurio tratava deste tema. Michéle [Mattelart] trabalhou
sobre as fotonovelas que eram publicadas pelo gtepb Mercurio, e Mabel Paccini,
uma argentina, escreveu sobrefars magazinesBom, tudo isso foi fundamental. E o
estudo saiu em marco de 1970, as vésperas da daanp#eitoral e, rapidamente, o
livro foi retomado na oposicdo entre direita e esda: a direita nos dizia que era
“ficcdo marxista”, enquanto que a esquerda se apoéte para mostrar como 0S meios
de comunicacéo estavam criando representacées&ppmente, como havia no Chile

um monopolio sobre a imprensa.

E nesta fase o senhor ja possuia algum posicionan@npolitico claro ou
preferéncia por partidos politicos?

Nunca pertenci a um partido, porém, a partir dogsaib960 e de 1967, é
evidente que a convivéncia com meus proprios estagdaque vinham de tendéncias
politicas diversas, foi algo muito importante, la@nelo a isso também a tomada da
universidade que, para mim, foi uma tomada de o@émsia@ sobre a importancia dos
meios de comunicacdo — ndo somente deles, masesumdsistema de poder. De um
sistema de poder. Eu poderia dizer entdo queyvafetinte, a partir de 1967 € uma
tomada de consciéncia que é realmente politiceesfe contava basicamente com uma
sensibilidade a partir de minha experiéncia antegatdo, de fato, nos anos 1960 tive
uma virada politica, ligada acima de tudo a es@jezddigamos também uma virada

metodoldgica: eu descubro, fundamentalmente, atasitismo e seus métodos de
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andlises de textos. E aqui minha preocupacdo el@ analisar textos e ir contra o

conceito funcionalista do contetido manifesto.

Entdo este giro politico parte de uma posi¢cdo quein era tdo clara no campo das
esquerdas...

Digamos que eu sempre estive ao lado dos pobreaguéauando estava
cursando a universidade também trabalhei muitowes@® social e tudo o mais. Tinha
uma consciéncia social, e isso desde jovem. Paraénum elemento fundamental —
principalmente devido ao fato de que, ap6s a Seg@Bukrra Mundial, houve muita
pobreza. E durante este tempo se podia sentir oetuea pobreza no periodo de
reconstrucéo apos a guerra. Porém, a partir de-@B6f ja uma consciéncia social que
se transforma em consciéncia politica. Antes diés@lido apontar, eu realizei varios
estudos que por vezes serviram em muitos campos, gonexemplo, um estudo sobre
as mulheres, outro sobre os jovens — e que saalosstcomprometidos com o
esclarecimento de um campo que nao se estudaeatat® Porém, é a partir de 1967-
68 que ha, sobretudo, um compromisso politico, aonnexo mais claro e nitido com

certo setor da sociedade.

E assume também a perspectiva do estruturalismo, psua vez.

Sim. Quando falo de estruturalismo, porém, néo dalestruturalismo fechado
gue se confinava no texto. Falo sim de um estrigura que se aproximava muito mais
das Mitologias de [Roland] Barthes, que era um bom periodo seandp escrevia
artigos para revistas de grande circulacdo. Airdila mvia complicacdo. Barthes me
impressionou muito; foi através dele que tomei c@mgia do que finalmente na época
se chamava de “leitura ideolégica”. Evidentemeétaaro que na América Latina havia
[Eliseo] Verdn, que estava na dianteira, entresRaBuenos Aires. E ndo somente eles;
eu descobri ali todo o marxismo heterodoxo, o qiragbrtante. E a partir daqui que
comeco também a ler Gramsci, fundamental. E depoisedida que avanco, € evidente

que terminei por me aprofundar.

Sua obraPara ler o Pato Donald tem como referéncia, creioPara ler o Capital, de
Louis Althusser.

Sim, sim. De certa forma era também para me digtanm pouco da obra de
Althusser também. Apesar de que eu reconhec¢o deagae Althusser empreendeu
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porque, em um momento determinado, ele introduodssipilidade de um debate
sobre o0 que € a ideologia, ao passo em que seoataitom outras posicées — como a
de seu discipulo Jacques Ranciere, por exempl@oEgtisso que é interessante; nao
tanto Althusser, mas o debate que ele suscita @el wia definicdo do que é

ideoldgico.

Considero que seu livro termina por fazer algo paredo no Chile — ou seja, diz que
as historias quadrinhos, no Chile, ndo sdo inocerste Quer, pois, promover um
debate a respeito.

Exatamente, exatamente. E muito me disseram: “efie € um estudo
universitario e académico”. Porém, ndo era est®ss01 proposito. Para nds era um

verdadeiro manifesto.

Isso esta muito claro mesmo na introdugéo da obra.

Sim, exatamente [risos]. Além disso, as vezes muikms criticaram por esta
frase: “guando um estudioso quer estudar a chugasa e abre um guarda-chuva”
[risos]. E um pouco uma critica aos universitadqas ficam fechados em si mesmos e
nao se dao conta de que ha uma realidade queoestdd universidade. Nao, o estudo
foi muito motivado pelo fato de que, finalmentediaeita havia aumentado suas
publicacbes de tiras comicas, de revistas feminiaaa jovens e tudo o mais. Este foi
um elemento determinante. Além disso, fizemos calgo simbdélico. Era simbélico de
uma cultura que nds nao queriamos e que ia degdpoad que estdvamos tratando de
comecar a construir! Isso é fundamental. Podenmes due a questédo do livro do Pato
Donald ndo saiu de repente. Antes ja se preparteaeno porque houve demanda da
parte de adolescente para que lhes ensinassennesenagideologia. Por exemplo, Ariel
[Dorfman] tinha um grupo na Universidad [de Chiele era dedicado a leitura de obras
da cultura de massas. Entdo, cada um, por nossohada preparado o terreno. Porém,
haviamos deixado isso de lado durante nosso panagip porque tinhamos outros

trabalhos.

E conhece Ariel Dorfman na Universidad de Chile?
N&o. Eu o conheci a partir do estudo que fizemas Btabel Paccini e Michele

[Mattelart], publicado no€uadernos de la Realidad Nacionabbre a imprensa liberal.
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A partir daqui nos comunicamos porque ele me dist interessado, precisamente, na

critica a cultura de massas.

Ah, entdo foi uma iniciativa que partiu de Ariel Dafman?

Sim, sim. Porque — e este € também um fator impigrta cada um de nds
trabalhava na Editora Quimantu, durante o govemdrddad Popular Eu trabalhava,
presidia um departamento de avaliacdo dos novodufm® de Quimantd, e Ariel
[Dorfman] trabalhava com Michele [Mattelart] em uravista para adolescentes
chamadadnda Entdo também estadvamos estimulados para prossegreflexdo sobre
a cultura de massas, tanto a partir da luta castyarodutos da cultura de massas como

também na critica de Walt Disney.

E, uma pergunta — eu acho que sei a resposta, masstaria de escutar do senhor.
Mencionou h& pouco que j& trabalhava em Quimantl egue trabalhou um
periodo...

Sim. Entre 1967 e novembro de 1970, quando Allertagou ao governo, eu
trabalhei basicamente MOEREN E estava trabalhando em outro lugar também, o
Instituto de la Reforma Agraria—= onde atuava um conjunto de brasileiros
importantissimos como Paulo Freire, Paulo de Takbunjno Afonso e outros tantos.
E isso foi importante para minha trajetéria, o gdeme dei conta com o passar do
tempo. Neste instituto foi a primeira vez saiu espamhol o livro de Paulo Freire.
Esse momento € importante porque ali descobri aemlidade: eles me contavam
muito sobre o que era a ideologia de “SegurancaoNak. E neste momento, entre
1967 e 1970, li muito sobre Brasil e a doutrina doltares. Nao fiz nada com isso,
mas me envolveu progressivamente nas minhas pasgouis anos 1970 e 1980, ja
fora do Chile.

Sim. Porém, depois de novembro de 1970...

Entdo, quando foi fundada Quimantd...

Em fevereiro de 1971...

...Exatamente. Pediram-me, dois ou trés meses apdauguracdo da nova
editora, para dirigir uma equipe para avaliar aglptos. Nossa preocupac¢ao entao era
fundamentalmente entender como eles eram recehatfos, de observamos também
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as formas de interagdo com os produtos entre ossjuecebiam. E preciso dizer que
€ um periodo de tempo muito curto; € de meados 9¥d B meados de 1973,

finalmente.

E, bom, o que se lembra desta fun¢ao?

E interessante porque o modo de funcionar de Quiirera, de certo modo, um
reflexo de como se comportava a esquerda em ocampos. Quero dizer, todos 0s
departamentos estavam repartidos a partir dosdpartOs Unicos que estavam fora e
gue nao tinham departamentos eI [Movimiento de la Izquierda Revoluciondtia
porque eles ndo formavam parte da Unidad PopukviaHuma parte que era para os
socialistas, para BIAPU [Movimiento de Accion Popular Unitajigpara os comunistas

e tudo o mais.

Porém havia membros ddMIR no interior de Quimantd.

Sim, mas néo tinham controle algum. Pelo contrahayia “miristas”
efetivamente, atuando nas préprias revistas. Pempbo, na revistdDnda Porém,
ISSO ndo era um problema. A dificuldade estava kegar a uma coordenacao: cada

um defendia seu feudo quando eram, na verdadasigoamuitos campos.

Porém, em sua funcéo especifica de avaliador de piatos, o que percebia deles?
As pessoas gostavam das publicagbes de Quimantl bavia resisténcias pela
guestdo da ideologia? E, no caso destas ultimas,nu vocés interpretavam tais
resisténcias?

O que nos demos conta foi a maneira como o pubiraysive o publico
popular e de classe média, havia incorporado urmatesa mental dada pela cultura
de massas — quero dizer, como uma matriz da cuiraassas. NOs constatamos isso
e, para falar diretamente das tiras comicas, in@usdo apenas no nivel da recepgéo,
mas também no nivel da construcdo, emissédo e daufacdo de novos produtos a
partir das tiras comicas ou histérias em quadrinlcosno se diz. Mesmo entre 0s
desenhistas que concebiam as tiras cbmicas até dmifive realmente certa
resisténcia. Porque havia aqui concepg¢fes divetisdsEimos uns que pensavam que
bastava inserir outros contetddos no interior degrero chamado histérias em

quadrinhos ou tiras comicas. E isso, para elesalesalutamente antinatural, chocava-
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se com toda sua pratica profissional. Algumas tasiforam interessantes e tiveram

éxito. Porém, houve uma resisténcia forte por pieteertos desenhistas.

Entdo o senhor chega a identificar mesmo uma maioresisténcia ao projeto
editorial no interior do que fora de Quimantu?

Sim e ndo. O interior de Quimantu refletiva o désedimento entre os
diferentes componentes taidad Popular E isso foi muito dificil. Eu sempre volto a
dizer que esta foi uma época curta que tivemos easaiar novas formulas. N&ao,
digo, onde Quimantu acertou realmente foi na pomaigdo de obras literarias; ela
publicou muito mais em trés anos do que em quasséanio [no Chile].

Perguntei isso porque penso que, em certo pontopéssivel que estas divergéncias
presentes no interior da editora também saissem d@uimantl, e os produtos
expressassem estas tensoes.

N&o, digamos, é mais dificil. Ao nivel da selecédidos sim. Porém, agora se
recebiam livros que néo se pdde ler [até entdopocoovelas. HA uma tendéncia; bom,
este departamento estava nas maos de um comuwenisia: o publico receptor ndo se
dava conta disso.

E para as histérias em quadrinhos?

Para as historias em quadrinhos sim. Porque ha achisas que sédo o grande
problema em relacdo as histérias em quadrinhos Hqua utilizacdo e a transformacéo
das histérias em quadrinhos a partir de outrosreEné com outros herdis — como se
dizia na época, com outros signos; e ha tambérntizagéo das histérias em quadrinhos
ao nivel da educacdo politica. Eu disse que, emacdel as tiras comicas, houve
realmente uma dificuldade em conceber umas queerfossovadoras, a romper
efetivamente com uma tradicdo anterior; o que ranfpe realmente a inovagcdo na
utilizacdo dos desenhos em matéria de pedagogidigBiugue foi um éxito, e publicado

também por Quimantu.

Como a revistaLa Firme?

La Firme Esta foi realmente um éxito.
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Porém, é curioso que, lendo os periédicos — mesnguales conservadores, comisl
Mercurio — e lendo também os estudos académicos sobre odemuitos apontam
que as historias em quadrinhos de Quimantu, que ashor afirma nao terem sido
tdo exitosas tanto dos pontos de vista estético qua por seu contetudo — sobretudo
as que ndo eram estritamente pedagdgicas —, tém amnprincipal influéncia
justamente os seus estudos.

Oh, a mim?

[Risos] Seu estuddrara ler o Pato Donald.

Vocé sabe que ja me culparam por tantos pecados! séin. Bem, digamos
gue ndo € que me descobrem a partir do Pato Dogsald;descoberto a partir do
terceiro numero do€uadernos de la Realidad Nacion& isso foi 0 que me marcou
profundamente e foi, pata Mercurio, o primeiro estudo fortemente critico solile
Mercurio. Entdo, por essa razdo, a cada vez que saia algaoisa minha, me

atacavam forte [risos].

[Risos].

Houve também um evento interessante no inicio del.1®ma primeira
assembleia de uma associacdo de jornalistas derdagq®s jornalistas pediram para eu
pronunciar, depois de [Salvador] Allende, um disouwte introduc&o sobre os meios de
comunicacao e tudo o mais. De ndZbMercurio me atacou. E depois com o Pato
Donald foi o combo; aproveitavam-se disso parardizejam como sdo sérios; estao

lendo o Pato Donald enquanto estamos em crisetett.

Porque outra critica que El Mercurio e outros faziam aos seus estudos — seus e de
Dorfman — é que vocés acabaram por tirar a inocéngidos contos.

Sim, sim, exatamente.
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Lembro-me de uma carta de um leitor emCabrochico afirmando que as
publicagbes de Quimantd tinham a intencdo de tranefmar os meninos em
“pequenos Che Guevaras”. Entdo, como se lembra d&cepcdo da sua obra sobre
Pato Donald?

Sim, sim, essa era a revista para alegrar as asam@is novas que nao liam a
Onda risos]. Sim, digamos que, quanto a recepcaorre@n dois tipos de criticas
radicais, dois radicalismos. Um era o da direitgox exemplos vocés ja os apresentou;
porém houve também por parte do Partido Comur@taartido Comunista, por meio
do jornal El Siglag nos atacou em grande medida dizendo que queriantosar a
superestrutura antes da infraestrutura — a objelg@&sica do marxismo puro e duro.
N&o puro; duro [risos]. Isso foi fundamental, sirvocé poderia me perguntar também
uma coisa que talvez ndo possa ter se atentadergmlo o livro em sua prépria lingua.
Vocé sabe por que publicamos o livro do Pato Dopald Universidad Catdlica de
Valparais@

Ah! Esta pergunta esta anotada aqui!

Noés apresentamos o livro a uma secdo de Quimandé ¢timhamos mais
vinculagdo — o seu diretor era um tipo que perteacd Partido Socialista. Ele tratou
de pedir aos seus colegas para ver se poderiaseivpl a publicacdo deste livro por

Quimanta...

E néo foi.
N&o. Entdo, a Unica solucéo para a gente publssanlivro foi lanca-lo pela

Universidad Catolica de Valparaisque poderia publica-lo rapidamente.

Bom, ha um pesquisador argentino que se dedicou aalisar sua trajetéria na
América Latina. E Mauricio Zarowsky. Ele aponta quevoceés tiveram dificuldades
para publicar a obra, porém, ndo traz maiores refeéncias a respeito. Entao fiquei
com esta duvida.

Sim, sim. Ele me entrevistou também e eu lhe codirisso. Eu néo sei,
porém, se outra pessoa também lhe disse algo sslore- ele entrevistou muita gente
que integrou a editora Quimanti e que muito provagete também souberam disso.

E eu Ihe confirmei porgue sabia que era assimreca@ssim. Porém, vocé sabe, tudo
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isso era tratado com muita discricdo. Nao saiabdiquiesse tipo de coisa, pois seria

como confessarmos as tensdes no interior de QUImBn$sso seria era muito ruim.

N&o lhe incomodou o fato de Quimantu recusar-se aiplicar seu livro?
N&o, ndo. Era a regra do jogo; a regra do jogo wmgdio da diversidade das
tendéncias. AUnidad Popularera sua for¢ca, mas também sua debilidade: sua forg

porque havia pluralidade. Mas também era a sudidksde.

Porque é curioso que a editora tenha uma politicadéorial voltada para as
histérias em quadrinhos e o livro que poderia servilhe de base é recusado por ela
[risos].

[Risos] Vocé tem toda raz&do. Porém, foi assim. aderia ser de outra
maneira e nos demos conta disso. Esperamos um pguaraoobservar, porém nés
sabiamos disso. NOs apresentamos o livro por Quimtambém por uma questao de

cortesia, pois tinhamos muitas duvidas das posiabliés politicas dele ser aceito la.

E depois que Quimanti comega suas publicacdes emagliinhos, é sabido que
algumas histdrias em quadrinhos nédo tiveram éxito.

N&o, ndo, exatamente, e ovou lhe dizer o porqué&uBanuitos as criticavam,
incluindo o publico de esquerda, popular. E qus @eam muito maniqueistas; de
repente vocé passa de um heréi muito nacional teunecional — ndo digo o Super-
Homem, mas neste tipo de tradicdo norte-americangara se deparar com 0S

defensores do povo no sentido mais raso [risos].

E os leitores sao surpreendidos [risos].
Evidente. Nao, além disso, uma tira coOmica € tampéma divertir, entende
[risos]? E o que tratamos de mostrar através do Pahald: era para divertir, porém,

por detras havia uma ideologia.

Porém, com este pouco éxito inicial de algumas histas em quadrinhos de
Quimantu, o senhor, que era do setor de avaliacAgugeriu modificagbes nos
quadrinhos?

N&o, era impossivel, porque havia uma tenséo tée fntre a gente e 0s
desenhistas que era muito dificil. Eles acabaranepcerrar algumas revistas.
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Sim, algumas revistas fecharam.
Sim, sim. N&o, intervimos pouco porque era um atdmento radical entre

Quimantu e a corporacao de desenhistas de Quimanta.

Fiz a pergunta porque algumas histérias em quadrinbs sofreram mudancas
sucessivas, na medida em que fracassavam em suasdeas. Estas alteracdes nao
foram sugestdes suas?

N&o, ndo. Porque nés, neste sentido, preferimosim@ovir a este nivel.
Queriamos deixa-los fazer sua prépria cozinha, voo€ entende? Que se
desenvolvessem normalmente através do intercambiodeias e do diadlogo. Se
observassemos que certos tipos de revistas naonitavaim bem, transmitiamos

informes a eles.

E porque também n&o se dedicavam somente as hisasiem quadrinhos, correto?
N&o, ndo, de nenhuma maneira. Era um aspecto lerallgporque implicava

outro conflito, que era com os desenhistas. Poruegputros departamentos, a questao
era construir a partir de um género, e ndo a dstwona partir de revistas existentes ou
de matrizes existentes. Neste caso, seria como/é&ssemos — ndo foi exatamente
assim, porém — herdado revistas da editora anterientdo, seguiriamos a mudar seu
conteudo. N&o. Ali era construir necessario coirstiavas revistas. E para as historias
em quadrinhos era diferente, porque alguns seguicamnas foram transformadas e,

dentro destas reflexdes, havia realmente conflitos.

E, a partir de tudo o que se tornou sua obr&ara ler o Pato Donald, o senhor faria
nela alguma revisédo ou alteragéo, se possivel?

N&o, eu ndo mudaria nada, porque ela é um produtaaento, no calor de
uma politica, de uma mobilizacdo. Era um manifesjogou este papel em todos os
lugares onde se traduziu — em mais de quinze Ijngbdatdo ndo, eu nao poderia
mudar nada. E um livro que eu reivindico; eu nidepia ter escrito outro — e n&o
havia tempo, porque foi 0 momento, o contexto qas ajudou. E isso que € o
interessante: ndo fizemos um produto eterno. Ol@mud € que, de fato, ele se tornou

um best-seller.
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Sim. E acredito que, se vocé ndo compreender o giee o Chile neste periodo, nao
compreende bem o livro.

N&o compreende nada.

Porque o livro cita EI Mercurio e trabalha com Disney, que era da editora
concorrente de Quimantda...

...Zig-Zag. Entdo, o grande problema é que muieey o livro sobre Pato
Donald é exportado e as pessoas, porém, nao conltecentexto onde ele nasceu. E é
um problema para muitos de meus estudos realizadoShile. E neste sentido
Zarowsky é interessante porgue, pelo menos, tethudca porqué eu formulo certas
perguntas — mesmo as que eu nao consegui respéndegrande legado do processo
chileno, para mim, foi realmente de ter permitidscitar questées em mim. Porque trés

anos é pouquissimo periodo de tempo.

O senhor mencionou que o Chile e a chamada “via ¢éha ao socialismo” foram

experiéncias muito peculiares e importantes em setraibalhos. Poderia entao fazer
alguma consideracao geral sobre o que foi esta exi@ncia para o senhor? Suas
potencialidades e limites, e o que acha da chamatlaa chilena ao socialismo” e as
perspectivas da criacdo de um “homem novo” ou, airaJ de uma politica cultural

para um “novo homem”?

Sim. Veja, o que me arrebatou foi a mobilizacdouteap A mobilizacdo de
amplos setores que, antesUia@idad Popular a sociedade chilena néo tinha prestado
atencdo. Para um tipo de classe é realmente urecadessso foi fundamental porque
o que foi importante no Chile € que houve uma naesokial. AUnidad Popular
durante os trés anos, foi também um cruzamentdadseas e grupos no interior dela
propria, dos proprios defensores das mudancas.rRiaraé a partir deste estado de
rebelido destas classes que vocé segue vivender gue tudo € possivel, apesar da
realidade te dizer o contrario. Por isso o fundaaleque aprendi no Chile € que a
Comunicacédo, a aproximacao sobre a Comunicacaan@gieda profissionalizante,
entende? Eu me dei conta ali do aspecto mais jpativo da Comunicacgéo. E dificil
expressar isso porque, para lhe responder maisinmtafmente, no Chile me senti
chileno e comprometido com o povo chileno; quaraiade Chile, vivi como exilado.

E sigo vivendo como exilado em relacdo ao queetire 1970 e 1973, ou durante os
dez, onze anos em que |4 estive. E neste sentidodéde que, para mim, o Chile foi
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realmente um laboratério politico e um laboratgméssoal. Foi doloroso porque perdi
muitos amigos; porém, me convenci finalmente queumanidade se emancipara
frente a este capitalismo. E eu penso que, findmerom o tempo havera um

momento em que as pessoas perderdo seus medopeded@o suportar mais.

Bom, creio que, depois destas palavras, ndo ha maada a dizer [risos].

Respondi? Vocé sabe que Zarowsky acaba de langatese em livro? E
interessante; ele me escreveu muitas vezes, ma&oeo recebi uma unica vez. O que
€ interessante é a maneira de ver a coisa; e ongui@teressa nele, assim como em
VOCé, é perceber as perguntas que séo formuladasupas geracfes que ndo sdo a
minha. Por muitos anos houve um retiro da pesquidia, das perguntas criticas;
durante muitos anos houve poucas pesquisas re@meétitas — ndo sé sobre o Chile,

mas também sobre a realidade, devido ao neoliberalgue existiu e segue existindo.

Sim. E creio que agora ha um espaco.
Sim, eu penso. E um espaco que coincide com uma genacdo. Nao somente

vao as ruas, mas também trabalham com sua calb@caaneira de ver as coisas.

E, para mim, entrevista-lo € importante porque tenb interesse em conhecer as
histérias em quadrinhos, tanto brasileiras quanto kilenas. E creio que é possivel
dizer que ha mesmo uma forma de olhar as historiaem quadrinhos que é tipica
da América Latina, que ndo é europeia e nem nortergericana. E seu estudo traz
um pouco disso: a questdo nacional, o imperialisme como trabalhar diante da
presenca estrangeira. E acho que nos na América liaa ainda ndo assimilamos
isso bem.

Sim, sim, é evidente! Exatamente. E muito interggseer que os lugares onde
o livro teve mais éxito foram, em primeiro lugarAmérica Latina, evidentemente, e

nos Estados Unidos — porém, clandestino.

Foi proibido [nos Estados Unidos]!

Porém, € interessante que, entdo, na Europa bretsdo, na Franca — a cultura
Disney nao |hes dizia nada. Agora, cisneylandé diferente; é evidente que ha um
corte radical ao nivel de apreensdo da cultura dssas original, que era norte-
americana. Nao queriam crer — porque, quando vokanranca depois do golpe, eles
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acreditavam — que existia realmente uma relacéfmrgas entre Estados Unidos e a
cultura francesa. Agora se d&o conta. E interesspre a recusa da cultura francesa em
relacdo a América Latina passa pela relacdo que esthbelece com a cultura de

massas.

Entdo, conhecer um pouco a preparacao e as concepg@ue guiaram suas analises
em “Para Ler o Pato Donald” € importante mesmo paraa constru¢cdo de uma
historia das histérias em quadrinhos na América Lanha.

Exatamente. Se o leitor abstrai 0 que esta em,velfica a realidade. Perfeito.

Entrevista recebida em 02/10/2013. Aprovada em23301 3.
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